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ZAKLADNI INFORMACE

Tato prirucka musi vzdy doprovéazet zafizeni, na které se vztahuje, a musi byt uchovavana na pfistupném misté,
kde je mozné se na ni podivat osobami zapojenymi do provozu a Gdrzby systému.

Instalatéfi/uzivatelé si musi peclivé pfecist pokyny a informace v této pfiru€ce, nez zafizeni pouziji v poradku
aby nedoslo k jeho po3kozeni, zneuziti nebo zruSeni zaruky.

Tento vyrobek nesmi pouZivat déti nebo osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi,
ani osoby s omezenymi schopnostmi nedostate¢nymi zkusenostmi a znalostmi.

Vyrobce nenese odpovédnost v pfipadé nehody nebo Skody zpUsobené nedbalosti nebo nedodrzenim pokynd
popsané v této piiru¢ce nebo za jinych podminek, nez jake jsou uvedeny na vykonovém Stitku. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody zpusobene nespravnym pouzivanim zafizeni.

Nepokladejte na zafizeni zavaZzi ani jiné boxy, ¢i baliky.

Zbozi zkontrolujte ihned po prevzeti, abyste se ujistili, Ze pii pfepravé nedoslo k poskozeni zafizeni.
P¥i zjisténi jakékoli anomalie, neprodlené informujte prodejce nebo oddéleni zékaznickych sluzeb.
Nejpozdéji do 5 dni po obdrzeni.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

SYMBOLY
Symboly pouzité v této pfirucce jsou popsany nize.
RIZIKO ELEKTRICKEHO SOKU
Tento symbol varuje, Ze nedodrZeni pokynll povede K riziku Grazu elektrickym proudem.

NEBEZPECI POSKOZENI OSOBNIHO SKODY NEBO MAJETKU
Tento symbol varuje, Ze nedodrZeni pokyn{ povede k riziku Grazu nebo poskozeni majetku.

VAROVANI

Pfed instalaci a pouzivanim produktu si peclivé prectéte vSechny C4sti této pFirucky
Zkontrolujte, zda Udaje na typovém Stitku odpovidaji poZzadovanym Gdajlim a odpovidaji vybaveni

Pouze kvalifikovany personél smi provadét provadét elektricka pfipojeni v souladu s narodnimi pfedpisy
instalace a udrzby

Elektricky ovladaci panel pouzivejte pouze k G&elu a zplisobem, pro ktery byl navrZen.
Jakakoli jind aplikace nebo pouziti je povazovano za nevhodné, a proto nebezpecné.

V pfipadé poZaru v blizkosti mista instalace nepouZivejte proud vody, ale pouZzijte vhodné hasici pfistroje
(prasek, péna, oxid uhlicity)

Instalujte zafizeni mimo zdroje tepla na suchém, krytém misté.
V souladu se specifikovanym stupném ochrany (IP).

Instalaci a/nebo udrzbu smi provadét pouze kvalifikovani technici, ktefi jsou si védomi platnych
bezpeénostnich pfedpisl prace.

Pouziti neoriginalnich nahradnich dild, nedovolena manipulace
nebo nespravné pouZiti povede ke ztraté zaruky.

Vyrobce nenese odpovédnost za 3kody zplisobené nespravnym pouzwanlm vyrobku, zplsobené udrzbou
nebo opravami provadéné nekvalifikovanym personalem a/nebo pouzitim neoriginalnich nahradnich dild.
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A PTi prvni instalaci a udrzbé se ujistéte, Ze:
Zafizeni neni pod napétim.

Napajeni je chranéno a jiSténo proudovym chranicem (30 mA tiida A).
Zkontrolujte také uzemnéni, zda-li vyhovuje pfedpistim.

Pred sejmutim krytu z elektrického ovladaciho panelu nebo zahajenim praci na ném odpojte zafizeni od
napéjeni ze sité a pockejte alespori 5 minut.

Po pripojeni zafizeni zkontrolujte nastaveni elektrického ovladaciho panelu,
protoze elektrické cerpadlo se mliZze spustit automaticky.

UPOZORNENI

ikdyZ je : zafizeni mimo provoz (zobrazenl ve stavu VYPNUTO s bilym pozadim),
panel zdstava zivy; pred jakymkoli zpisobem odpojte napajeni z elektrického ovladaciho panelu

NOUZOVE ZASTAVENI
Stisknutim tlacitka I1/0O béhem provozu ovladaciho panelu provedete nouzové zastaveni

BEHEM PRVNI INSTALACE A UDRZBY
Ujistéte se, Ze zafizeni neni pod proudem
Ujistéte se, Ze zafizeni neni pod tlakem

POPIS ZARIZENI

Multifunkéni elektricky ovladaci panel E je ur€en k ochrané a ovladani 1 nebo 2 jednofazovych nebo
tfifazovych elektnckych Cerpadel. UmoanJe vam vybrat typ operace ze Sesti prednastavenych rezimd,

aby vyhovoval vaSemu systému, coz usnadfiuje pouzivani. Elektricky ovladaci panel mize monitorovat
elektrick& ¢erpadla pomoci tlakovych spinaél, plovaki, vzdalenych kontaktl, chodu plovakd, snimact
hladiny, tlakové snimace 4-20 mA, tlakové snimace 0-10 V, G€inik ,cos@“ a minimalni proud pro kontrolu
chodu nasucho (kde " je fazovy posun proudu/napéti) a napajeciho napéti ovliddaciho panelu.

Pokud ma systém dvé Cerpadla, ovladaci panel se mezi nimi automaticky stfida, aby obé fungovaly.

Tim se optimalizuje provozni doba a opotfebeni elektrickych Eerpadel. Pokud jedno z elektrickych cerpadel
nefunguje spravné, provozni logika automaticky vypne toto Cerpadlo a pouZije druhé funkéni Cerpadlo

na svem misté.

TECHNICKA DATA

Jmenovité provozni napéti 1~ 230V proE MONO 3~400V proE TRI
Jmenovita pracovni frekvence 50-60 Hz

Vystupni proud 18A/25A/16A

IP ochrana IP 55

Ochranné pojistky 25A/20A

Teplota okoli -5/+40 °C

Relativni vihkost 50% at 40 °C
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ROZMERY

o T o

314 mm

el | [1[]]e

- 234 mm -

SEZNAM DIiLU

kontrolni panel
hlavni 1/0 spina¢
zakladni deska
sestava jistiCe / relé

B W N =

THE CONTROLS

Ovladaci panel E ma klavesnici a displej, které slouzi jako uzivatelské

rozhrani pro ovladani provoznich parametrd, sledovani alarmd
a naprogramoani systému.

5. Displej se 4 rezimy podsviceni

- zelena: Cerpadlo je zapnuté

- bila: €erpadlo je zastaveno nebo v pohotovostnim rezimu
- Zlut&: ovladaci panel se programuje (nastaveni)

- Cervena: ovladaci panel ve stavu alarmu

klavesy @ @

klavesa pro opusténi nabidek a zobrazeni stavil @

on / off @

tagitko(0X)

o o N

SYMPOLY NA DISPLEJI

10. ALARM Y

11. AUTOMATICKY provoza

12. MANUAL provoz h

13. Cerpadlo 1 v provozu ‘lr

14. Cerpadlo 2 v provozu ‘zr(pokud existuje)
15. indikator aktivni WI—FI((K)) (pokud existuje)

16. Dvoufazovy alfanumericky displej zobrazujici napéti, frekvenci, proud,
cos@, tlak, hladinu, provozni stav a poruchy systému.

16—°

—

—11

12
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INSTALACE

A Nespravna instalace miZe zplsobit poruchu a selhani elektrického ovladaciho panelu.

Nainstalujte ovladaci panel E v souladu s nasledujicimi podminkami:
» Ve vétrané mistnosti, chranéné pred povétrnostnimi vlivy a nevystavované slune¢nimu zafeni.
» Ve svislé poloze.

 Neinstalujte ovladaci panel ve vybusném prostfedi nebo tam, kde jsou prasky, kyseliny
nebo korozivni a/nebo hoflavé plyny.

Chcete-li upevnit ovladaci panel na sténu nebo vhodny drzék, postupujte
podle obrazku ROZMERY, ROZTEC A MONTAZNi OTVORY.

ELEKTRICKE PRIPOJENI
PFed provedenim pfipojeni se ujistéte, Ze na svorkach vodi¢d vedeni neni
zadné napéti. Také se ujistéte, Ze je sitové napajeni chranéno
proudovym jistiCem (30 mA tfida A) a uzemnénim, které odpovida normam.

Zkontrolujte, zda je napéti sité stejné jako napéti uvedené na typovych &titcich na elektrickém
ovladacim panelu a motor pfipojeny k ovladacimu panelu, pak provedte uzemnéni pfed jakymkoli
dalSim pfipojenim.

Napajeci napéti Gstfedny se maze lisit v rozsahu +/-10 % s ohledem na jmenovité napajeci napéti.

Zkontrolujte, zda je jmenovity proud elektrického cerpadla kompatibilni s Gdaji na elektrickém ovladacim panelu
typového Stitku.

Napéjeci vedeni musi byt chranéno proudovym chrani¢em.

Zajistéte elektrické kabely v odpovidajicich svorkadch pomoci nastroje vhodné velikosti, aby nedo$lo
k poSkozeni svorky Srouby. PFi pouziti elektrického Sroubovaku dbejte zvySené opatrnosti.

Nepouzivejte viceZilové kabely obsahujici jak vodice pfipojené k indukéni zatézi, tak signalni vodice, napfr.
jako senzory a digitalni vstupy.

Propojovaci kabely provedte co nejkrat$i a vyhnéte se jejich tvarovani do spirdly, protoZe indukéni Gcinky
by mohly poskodit elektroniku.

VSechny vodiCe elektroinstalace musi byt vhodné dimenzovany, aby vydrzely zatéz, kterou napéjeji
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ELEKTRICKE PRIPOJENI

E MONO panel s kondenzatorem zabudovanym do elektrického Cerpadla
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1~230V | 50 — 60 Hz

E MONO panel (jednofazovy) s externim kondenzatorem
(instalované v ovladacim panelu)
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Ovladaci panel E TRI (trifazovy)
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ZAPOJENI

Elektronickd deska obsahuje signalni pfipojovaci svorky

S eSS e s eSS ss e Ne SIS
\%(mx[/{-l[/;-lt/ll/lll- NC C NO

oM T T2 IN1 IN2 AL EXT + EXT ALARM

o060 COM/MIN/MAX

MAX  Vstupy kapacitniho snimace hladiny: COMMON, MINIMUM, MAXIMUM.
MIN I INOUT COMFIG -
parametr hladinovy senzor | ELEL SEMS:__ (procentudlni hodnota)

oM Ize pouZzit k nastaveni citlivosti podle vodivosti vody.

o0 T
|/{'| Vstup pro tepelnou pojistku elektrického €erpadla €. 1
™
o0 12
Vstup pro tepelnou pojistku elektrického cerpadla €. 2
T2
(N IN1
‘/‘ Specificky vstup pro zapnuti jednoho elektrického €erpadla se stfidavou logikou,
IN1 pomoci normalné otevieného (NO) beznapétovy kontakt.
L N IN2
‘/‘ Specificky vstup pro zapnuti druhého elektrického €erpadla se stfidavou logikou
IN2 a/nebo obou ¢erpadel soucasné pomoci normalné otevieného (NO) beznapétového kontaktu
o0 AL EXT
| | Specificky vstup z externiho alarmu s akustickou a/nebo vizualni funkci pomoci
AL EXT normalné otevieného (NO) beznapétovy kontakt.

o000 Specificky vstup pro amperometricky nebo pomérovy tlakovy pfevodnik
(-20)

A2

® ® @ EXTALARM

NC C NO  specificky vystup pro spusténi externiho poplachu, obvykle pouzivany
EXT ALARM  knapéjeni sirény a/nebo blikajiciho svétla.

NiZe jsou uvedena pfipojeni signalnich svorek pro 6 prednastavenych rezimd
dostupnych na ovladacim panelu v zavislosti na typu pozadovaného provozu systému.
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MODE 1- vYPRAZDNENI A TLAKOVANI (vychozi rezim)

INT__IN2

EEEEEEEE SEEEIEEER|

| Parametr Hodnota
m/M |

Nastaveni z vyroby

G2/P2 INT ON
IN2 ON
ATt 1 LOGIC ALTERN.
ﬂ% ipjz DRY LOGIC C0s
T T COSFI REC ON
“ COSFIREC 2 min
MAXRECT 60 min
Lo
(7] = b
— — a1
iy (e Float
|-- |-- @
ﬂj Pressure switch

Detekce vody pomoci cos® (chod nasucho)

Pokud je IN1 sepnut beznapétovym kontaktem NO, spusti se bud jedno €erpadlo, nebo druhé (pokud jsou dvé) podle
stfidave logiky. Ovladaci panel poté zkontroluje cos®.

Pokud byla zvolena nasleduijici logika ovladani:
— DRY LOGIC=COS (vychozi) a cosg (Eteni)>cos@ (nastavené min)

nebo

— DRY LOGIC=CURR a CURR (&teny proud)>CURR MIN (nastaveny minimalni proud)
to znamena, Ze Cerpadlo pracuje s vodou v systému, takze ho ovladaci panel necha bézet, jinak je zastaveno z ddvodu
na suchy béh.

Pokud je IN2 sepnut také beznapétovym kontaktem NO, spusti se druhé ¢erpadlo (pokud jsou dvé). Potom ovladaci panel
kontroluje cos@ pro druhé €erpadlo pomoci stejné logiky jako u prvniho.

Pokud se nepouZiva IN1, kdyZ je IN2 sepnuty beznapé&tovym kontaktem NO, bud jedno ¢erpadlo, nebo druhé
(pokud jsou dvé) zacne bézet podle stfidavé logiky a Cerpadlo, které bylo vypnuté, se spusti o nékolik sekund pozdéji.
KdyzZ jsou obé Cerpadla zapnuta, ovladaci panel kontroluje cos@ pomoci stejné logiky, jak je vysvétleno vyse.

Pokud jsou vstupy IN1 a IN2 kdykoli uvolnény otevienim beznapétového kontaktu NO,
jedno nebo obé Eerpadla (pokud jsou dvé) jsou vypnuty.

Stisknutim tlagitka ESC se na alfanumerické asti displeje zobrazi stavy vstupl (IN1 - IN2).
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MODE 2- vYPRAZDNENI A TLAKOVANI

§ E E INT IN2 nastaveni z vyroby
!@@@@@@@@‘@@@@@@@@! Parametr Hodnota
I
x MAX G1/mJ IN1 ON
G2/P2
IN2 ON
. ] L06IC ALTERN.
— P1 || P2 U—--
MAX
-
Fom I """ O Foa
62 MAX & ﬂj
Pressure switch
) fm Gl 2 MIN oM
i s |
=L 90M D Level sensor

Detekce vody pomoci snimace hladiny

Pokud je hladina vody dostatecné vysoka, aby aktivovala oba snimace hladiny, tj. LOW=1 a HIGH=1,
a IN1 je sepnut beznapétovym kontaktem NO, spusti se bud jedno ¢erpadlo, nebo druhé
(pokud jsou dvé) podle stfidavého logika.

Pokud je IN2 sepnut také beznapétovym kontaktem NO, spusti se druhé €erpadlo (pokud jsou dvé).

Pokud se nepouziva IN1, kdyZ je IN2 sepnuty beznapé&tovym kontaktem NO, bud jedno Cerpadlo,
nebo druhé (pokud jsou dve) zacne bézet podle stfidavé logiky a erpadlo, které bylo vypnuté,
se spusti o nékolik sekund pozdéji.

Pokud jsou vstupy IN1 a IN2 kdykoli uvolnény otevienim beznapétového kontaktu NO,
jedno nebo obé Cerpadla (pokud jsou dvé) jsou vypnuty.

V jakémkoli provoznim stavu, pokud hladina vody klesne natolik, Ze deaktivuje oba snimace hladiny
(COM-MIN a COM-MAX), tzn.LOW=0 a HIGH=0, vSechna bézici €erpadla budou vypnuta
a vstupy IN1 a IN2 budou deaktivovany.

Stisknutim tla¢itka ESC se na alfanumerické ¢asti displeje zobrazi stavy vstupd (IN1 - IN2 a LOW - HIGH).
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MODE 3- VYPOUSTENI

5 E INT__ IN2 AL EXT nastaveni z vyroby
!@@@@@@@@}@@@@@@@@! PR Hodnota
I I | |
G1(mcil>3]_ G2 INT ON
(]
G4(max) IN2 ON
ALARM

HELP SET OFF

Il > LOGIC ALTERN.

HELP TIME 5 min

I
'_ Elli-l
[T .
[©

l [ ((|;1‘1‘ax) l }(!’@&ax)
063 0a
\@GZ \@GZ
re

G

(min) U

d
©
52

o O Foat

Detekce vody pomoci bezpe€nostniho plovaku

Pokud je hladina vody dostate¢né vysoka k aktivaci snimace hladiny, tj. HIGH=1,
a IN1 je sepnut beznapétovym kontaktem NO, bud jedno Cerpadlo nebo druhé
(pokud jsou dvé) se rozbéhne podle stfidavé logiky.

Pokud je IN2 sepnut také beznapétovym kontaktem NO, spusti se druhé €erpadlo (pokud jsou dvé).

Pokud se misto toho nepouzivéa IN1, kdyz je IN2 sepnuty beznapétovym kontaktem NO, bud jedno
Cerpadlo, nebo druhé (pokud jsou dvé) zaCne bézet podle stfidavé logiky a Cerpadlo, které bylo
vypnuté, se spusti o nekolik sekund pozdéji.

V tomto provoznim rezimu Ize druhé Cerpadlo aktivovat pomoci funkce HELP SET, i kdyZ neni povoleno
bezpecnostni plovak (u IN2).

Vstupy IN1 a IN2 nemaji zadny vliv na vypinani cerpadla nebo obou ¢erpadel (pokud jsou dvé).
Jakékoli Cerpadla, kterd bézi budou vypnuty a vstupy IN1 a IN2 budou deaktivovany, pokud hladina
vody klesne natolik, Ze deaktivuje senzor vysoké hladiny (COM-MAX), tj. VYSOKA=0.

Stisknutim tlagitka ESC se na alfanumerické ¢asti displeje zobrazi stavy vstup( (IN1 - IN2 a LOW - HIGH).
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MODE 4- PLNENI

§z= N2 nastaveni z vyroby
!@@@@@@@@!@@@@@@@@! Parametr Hodnota
[
X ﬂMIN - IN1 ON
com IN2 ON
MAX MAX LOGIC ALTERN.
LI MIN HELP SET OFF
OM  — M ——
HELP TIME 5min
> >
> >
= < [ED*J:]_W
H e %S
== G2 G2
= = ,@m }@61 @ Float
[] Level sensor

Detekce vody pomoci snimace hladiny

Pokud je hladina vody ve shérné nadrzi dostate¢né nizka na to, aby deaktivovala oba snimace hladiny
(n&drz je prazdna), tj. LOW=0 a HIGH=0 a IN1 je uzavfen beznapétovym kontaktem NO
(v akumula¢ni nadrzi), bud jedno €erpadlo nebo druhé (pokud jsou dva) se rozbéhne podle stfidavé logiky.

Pokud je IN2 sepnut také beznapétovym kontaktem NO, spusti se druhé ¢erpadlo (pokud jsou dvé).

Pokud se misto toho nepouziva IN1, kdyz je IN2 sepnuty beznapétovym kontaktem NO, bud' jedno Cerpadlo,
nebo druhé (pokud jsou dvé) zacne bézet podle stfidave logiky.
Cerpadlo, které bylo vypnute, se spusti o nékolik sekund pozdéji.

V tomto provoznim rezimu Ize druhé €erpadlo aktivovat pomoci funkce HELP SET, i kdyZ neni povolen
bezpecnostni plovak (u IN2).

Pokud jsou vstupy IN1 a IN2 kdykoli uvolnény otevienim beznapétového kontaktu NO,

jedno nebo obé Cerpadla (pokud jsou dvé) jsou vypnuta a na displeji se zobrazi,

Ze v akumulaéni nadrzi neni zadna voda (NO WATER).

Navic, pokud hladina vody ve sbérné nadrzi stoupne natolik, aby se aktivoval senzor vysoké hladiny
(COM-MAX), tj. HIGH=1, vSechna béZzici €erpadla budou vypnuta a vstupy IN1 a IN2 budou deaktivovéany.

Stisknutim tlagitka ESC se na alfanumerické ¢asti displeje zobrazi stavy vstup( (IN1 - IN2 a LOW - HIGH).
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MODE 5- TLAKOVAN

|
=

o
é@@@@@
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Amperometric
pressure
transducer
4-20mA

h—\

L

Ratiometric
pressure
transducer
0-10V

E=]
e |

Detekce vody pomoci cos® (chod nasucho) a fizeni Cerpadla

nastaveni z vyroby

Parametr

P1

AP

P2

AP2

(OSH
RECTIME
MAXRECT

Hodnota

3.5 bar
0.5 bar
2.5 bar
0.5 bar
ON

2 min
60 min

pres tlakovy prevodnik

PFevodnik tlaku Fidi provoz dvou €erpadel a zapina / vypina je
podle hodnoty namérené v systému. Cos@ z ¢erpadla bude také

monitorovan, aby v pfipadé potfeby vygenerovala alarm

chodu nasucho.

Pokud tlak klesne na P (¢teno)<(P1-AP1), bud jedno Cerpadlo,
nebo druhé zacne béZet podle stfidavé logiky a ovladaci panel

pak kontroluje cos.

Pokud byla zvolena néasledujici logika ovladani:

— DRY LOGIC = COS (vychozi) a
cos@ (Cist)>cos@ (nastavit min)

nebo

— DRY LOGIC=CURR a

CURR (€teny proud)>CURR MIN (nastaveny minimalni proud)
znamena, Ze cerpadlo pracuje s vodou v systému, takze ovladaci
panel jej necha bézet, jinak se zastavi kvtli chodu nasucho.

Pokud tlak opét klesne na P (€teno)<(P2-AP2), spusti se
druhé €erpadlo (jsou-li dva) a ovladaci panel pak zkontroluje
cos@ druhé Cerpadlo, za pouziti stejné logiky jako u prvniho.

ﬂ Tlakovy pfevodnik

P (bar) PRESSURE
A
................ Pl
.................................. P1-8P1
....... P
........................................ P2-AP2
| .
- Ll
£ oN o OFF o on 160
£ ON OFF OFF ON ON
=
P (bar) PRESSURE
A
............... Pl
.................................. P1-AP1
»
= t(:ec)
H ON OFF oN
2

Kdyz tlak opét stoupne na P (Cteni)>P2, druhé Cerpadlo se vypne a prvni ¢erpadlo zlstane v chodu
(pokud jsou dvé&). Pokud tlak stoupne na P (&teni)>P1, vypne se také Cerpadlo, které z{stalo v provozu.
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MODE 6 - PRIZPUSOBENI

Prizplsobeny rezim Nastaveni z vyroby

(nastaveni podle potreby zakaznika)

Parametr Hodnota

S timto rezimem se zkuSenéjsi zakaznici mohou rozhodnout,
nastaveni ovladani elektrickeho ovladaciho panelu
konfiguraci parametrd jak chté&ji. RUN EMPTYING

SENSL OFF

IN1 RUN
IN2 RUN
LOGIC ALTERN.
DRY RUN EN OFF
DRY LOGIC Cos
(OSFIREC ON
RECTIME 2min
MAXRECT 60 min
P1 3.0 bar
DP1 0.5 bar

SPUSTENI

Abyste predesli porucham v disledku nespravného nastaveni a
obsluhy zafizeni, pfeCtéte si tento navod peclivé a prfed uvedenim
zarizeni do provozu dodrzujte pokyny.

A Pfed spusténim systému naplite Cerpadla (naplnéni a odvzdusSnéni).

Po spravném provedeni vSech elektrickych a vodovodnich pfipojeni vstupte do konfiguracniho
menu a nastavte spravny parametr hodnoty pro druh operace, kterou ma systém provést.

PRIKAZY PRO PRISTUP DO MENU

» Zmacknutim ON/OFF se vypne kontrolni panel (off) @

'Zmaéknuti® + @ + soucasné po dobu 3 sekund

-Zma(:knuti@ ¢i @ se zobrazi rlizna nastaveni

Displej zdstane v tomto stavu po dobu 1 minuty a poté se automaticky vypne,
pokud nebyla pouzita zadna jina tlacitka lisované. Podsviceni programovacich nabidek bude




PRIKAZY PRO UPRAVU PARAMETRU

Po vstupu do poZadovaného menu:
. stisknout pro Gpravu hodnot parametrdi
. stisknout@ or@ nastaveni parametru

. stisknout pro potvrzeni volby
« stisknout @ pro zobrazeni dal$iho parametru, nebo @ pro opusténi nabidky

A kdyz stisknete @ bé&hem editace hodnoty tlacitko bez pfedchoziho parametr se neulozi

STRUKTURA MENU

SELECT

LAMG. COHF LG nastaveni jazyka
LAMG. COMFIG . .
LAMGUAGE: EME  VYbrani jazyka
SELECT o
AUTOMATIC automaticky maéd
SELECT L
MAHUAL manualni méd

SELECT Lo
FUMFL COMFIG  Programovani Cerpadla 1

FUMP1 COMFIG N .
WIZARD samouceni Cerpadla (wizard)

FUMPL COHFIG S <
CURREMT: 5.3 Maximalni proud Cerpadla

PUMP1 COWFIG . 1%t
CURR TOUT:7=  Prepétové zpozdéni
FUMP1 COHFIG S . o
UOLT MIM minimalni pracovni napéti
FUMP1 COHFIG S . o
UOLT P maximalni pracovni napétf

F'LILEE*LIT Lfrl:g;{ﬁ-m MAX / MIN napéti zpozdéni

FUMF1 COHFIG P
COSEI MIM:@, 5@ nastaveni min cos@

FUMF1 COMFIG . S A%
COSEI TOUT:S=  D€h na sucho zpozdéni

FUMP1 COMFIG L .
CLURE MIHM minimalni provozni proud

FUMFP1 COMFIG L
CURM TOUT podpéti zpozdéni

FUMF1 COMFIG P
MOT FROT:OFF  tepelna pojistka motoru

COMFIE N . .
PDUIriigPQIBLLE'ﬁ:',:FIFJ Cerpadlo €.1 povolit / zakazat
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SELECT
FUMPZ COMFIG

SELECT
INOUT COMFIG

SELECT
MODE COMFIG

programovani ¢erpadla 2 (pokud je)

FUMFZ COHFIG
WIZARD

FUMFZ COHFIG
CURREHT: 5. B

FUMPZ COMFIG
CURR TOUT: 7=

FUMFZ COMFIG
LIOLT MIH

FUMFZ COMFIG
LOLT MAx

FUMPZ COMFIG
LOLT TOUT

FUMPZ COMFIG
COSFI MIM:@. 50

FUMFZ COMFIG
COSFI TOUT: 5=

FUMFPZ COMFIG
CURE MIH

FUMFZ COMFIG
CURM TOUT
FUMFZ COMFIG
MOT FROT:0OFF

FUMPZ COMFIG
DISABLE: OFF

samouceni Cerpadla (wizard)
maximalni proud Cerpadla
prepétové zpozdéni
minimalni pracovni napéti
maximalni pracovni napéti
MAX / MIN napéti zpozdéni
nastaveni min cos@

béh na sucho zpozdéni
minimalni provozni proud
podpéti zpozdéni

tepelna pojistka motoru

Cerpadlo €.2 povolit / zakazat

konfigurovani vstupl a vystupt

IMOUT COMFIG
IN ALARM: OH

IMOUT COMFIG
OUT ALARM: OH

IMOUT COMFIG
LEVEL SEHS:S5E

IMOUT COMFIG
F. TYFE: d4-28mH

IMOUT COMFIG
F. RAMGE: 1ebar

externi alarm vstup

externi alarm vystup (NO / NC)
procentudlni citlivost snimace hladiny
typ tlakového snimace

rozsah tlakového snimace

konfigurace PREDNASTAVENEHO REZIMU

MODE COMFIG
MODE: 1

MODE COMFIG
SETUFR

MODE COMFIG
(]

P2
MODE COMFIG
SETUF

REZIM 1 automaticky provoz
konfigurace pfizplsobeného provozu rezimu 1
rezim 2 automaticky provoz

konfigurace pfizplsobeného provozu rezimu 2

pokracovani »
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L=
EH,:,"BELLEECJIFI konfigurace WI-FI pfipojeni

EMAELE WIFI
EHAELE: HO

s ; ) ] ]
EE;'TEDLREEETDEF reset do zakladniho nastaveni

RESTORE DEF
COMFIRM?

Kdyz je ovladaci panel zapnuty, vstoupi do pocatecni faze START, po které automaticky
prejde do PROVOZU rezimu nebo se vyradi z provozu (OFF), v zavislosti na jeho stavu,
kdy byl naposledy vypnut.

NASTAVENI JAZYKA

Tato nabidka se pouzivéa k nastaveni jazyka rozhrani ovladaciho panelu

g . SELECT
* otevite nabidku LEHE. COHFIG
. P SELECT
. klavesa potvrdi vybér a vstup do podmenu | quEUAEE: EMG
« stlaCeni @ klavesy pro nastaveni jazyka
- stlaceni @ or @ klavesy a vyberte poZzadovany jazyk (ITA-ENG-DEU-ESP-FRA)

. stla(:enl' klavesy pro potvrzeni

KONFIGURACE AUTOMATICKEHO PROVOZU

Tato konfigurace umoZziiuje sledovat vSechny provozni parametry systému a zobrazovat
je spole¢né s jakoukoliv poplaSnou zpravou.

N SELECT
¢ otevrete menu AUTOMATIC

- stlacit pro potvrzeni nabidky
. a na displeji ovladaciho panelu se objevi tento symbol

- stisk ON/OFF @ pro spusténi systému

1 2
* na displeji ovladaciho panelu se objevi symbol béziciho ¢erpadla: T nebo ?

* zvoleny provozni rezim (1 az 6) se zobrazi na spodnim alfanumerickém displeji.

Ovladaci panel se vzdy spusti v automatickém REZIMU 1 pFi prvnim zapnuti

KONFIGURACE MANUALNIHO PROVOZU

Tato konfigurace je ur€ena pouze pro kvalifikované pracovniky, ktefi jsou obeznameni
s problematikou Fizeni systému, jeho specifickymi vlastnosti ovladaciho panelu.

A V ruénim provoznim rezimu Ize ¢erpadla aktivovat pouze pfidrzenim tlacitka ON/OFF. @
Cerpadlo se deaktivuje jakmile pustite tlacitko
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. SELECT
« otevite menu FMEHUAL

« klavesu pro potvrzeni
. a symbol se zobrazi na displeji
* zmacknout ON/OFF @

* klavesa @ @pro vybér Cerpadia

PUMF1 0 FPUMPZ
STHRET? STRRET?

- stlacit ON/OFF@ a pridrzenim spustite zvolené ¢erpadlo

A Pokud se elektrické €erpadlo nespusti, zkontrolujte jeho provozni stav a/nebo pripojeni.

1 2
. ‘:\ T jeden ze symboll se zobrazi

» B&hem provozu se na displeji zobrazi parametry elektrického proudu, cosg a napéti.
Elektrické Cerpadlo se zastavi pfi uvolnéni klavesy.

KONFIGURACE CERPADLA &.1 nebo ¢&.2

Tato nabidka se pouziva ke konfiguraci provoznich parametrtl elektrického Cerpadia.
P¥i vstupu do menu méate dvé moznosti:

— vstoupit do procedury prdivodce automatické parametry proudu, cos@ a napéti)
— pokraduijte ruéni konfiguraci v nabidce pomoci Gidajd na typovém Stitku Cerpadla.

AUTOMATICKA KONFIGURACE (WIZARD)

Priivodce konfiguraci je fizena procedura, ktera automaticky uklada proud elektrického erpadia
a ucinik (cosg) v nékolika krocich.

> SELECT - <
otevrit menu FUMF1 COMFIG @ postupuijte nasledovné

SELECT
FUMF1 COMFIG

FUMFP1 COHFIG

WIZARD

WIZARD
START FUMFL?

stiskem . pro potvrzeni vybéru a vstupu do podmenu

stiskem . pro potvrzeni vybéru a vstupu do podmenu

stiskem pro start Cerpadla 1
. ‘Ir na displeji se objevi symbol a nasleduje dalSi obrazovka.

CLOZE UALVE . zaviete ventil na vystupu Gerpadla, dokud se nezobrazi minimaini
cif. YA hodnota cos@

pockejte asi 20 sekund, aby se parametr cosg (c) ustalil, a poté
postup prejde na dalSi obrazovku.

FRESS 0K SAUE
cid.7H

stiskem . pro uloZeni parametru COSFI MIN a pfechod na dalsi obrazovku.

pokracovani P
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CLOZE LALVE - Zavfete ventil na vytlagném potrubi Eerpadla, dokud nedosahnete
Iig. 2 minimalni hodnoty proudu zobrazeno (l).

Pockejte asi 20 sekund, aby se ustalil parametr minimalniho
proudu (I), a poté postup prejde na dalSi obrazovku.

FRESS Ok SAUVE
Ifg.2

stiskem ulozte parametr CURR MIN a prejdéte na dal3i obrazovku.

OFEM LALUE .« Oteviete ventil na vytlaéném potrubi Gerpadla, dokud nedosahnete
I:2.2R maximalni hodnoty proudu zobrazeno (1).

Pockejte asi 20 sekund, aby se ustalil parametr minimalniho
proudu (l), a poté postup prejde na dalSi obrazovku.

FRESS 0OF SAUVE
I:9. 2R

s

stiskem . tlacitko pro uloZeni aktualniho parametru

OFEM LRLUE . Potkejte asi 20 sekund, aby se parametr napéti (V) ustalil, a poté
L z2zau postup prejde na dali obrazovku.

stiskem pro uloZeni parametrd VOLT MIN a VOLT MAX.
 Postup je dokon¢en a zobrazi se dalSi obrazovka.

FRESS OF SAUE
Lz 22610

WIZARD Ok - stiskem . pro opusténi

Pokud je instalovano Cerpadlo 2

Plati stejny postup pro konfiguraci ¢erpadla 2 F‘I_IME%_}EDHFIG

ol o | o3

RUCNI KONFIGURACE PARAMETRU CERPADLA

Privodce ruéni konfiguraci je postup, pfi kterém je nutné zadat proud elektrického Gerpadla
a ucinik (cosg) rucné v nékolika krocich.

L SELECT
* oteviitmenu  pUMPl COMFIG

« Viz PRIKAZY PRO UPRAVU PARAMETRU, kde najdete informace o tom, jak upravit hodnoty
kazdého jednotlivého parametru

SELECT . . .
FUMF1 COMFIG « stiskem . pro potvrzeni volby a vstup do podnabidky

FUMPL COMFIG . . " “r
WIFARD + nic nedélat - prejit na dalSi podmenu

PUMPL COMFIGE . Nastavte maximalni pfipustny proud elektrického erpadia
CURREMT: 5. @A (z typového titku popi méfeno)

Default 5.0 A Range 0-18 A Step 0.1
FUMP1 COMFIG . Nastavte pfepétové zpoZzdéni
CURRE TOUT: ¥=

Default 7 sec Range 0-20 sec Step 1 sec
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FUMFL COMFIG
LOLT MIM

FUMP1 COHFIG
LOLT MAX

FUMP1 COMFIG
LOLT TOUT

FUMFL COMFIG
COSFI MIM:=G. 58

FUMF1 COMFIG
COSFI TOUT:S=

FUMFP1 COMFIG
CURE MIH

FUMPL COMFIG
CUREM TOUT

FUMF1 COMFIG
MOT PROT: OFF

FUMFP1 COMFIG
DISABLE: OFF

Nastavte minimalni pfipustné napéti pro spravnou funkci ovliadaciho panelu.

Pokud napéti (€tené) < napéti (nastavené minimum), panel zada MIN NAPETI
stav alarmu.

Default OV Range 0-460 V Step1V

Nastavte maximalni pfipustné napéti pro spravnou funkci ovladaciho panelu.

Pokud napéti (&tené) < napéti (nastavené maximum), panel zada MAX NAPETI
stav alarmu.

Default 460 V Range 0-460V Step1V
Nastavte dobu zpozdéni vypnuti pfi pfepéti nebo podpéti.
Default 5 sec Range 0-20 sec Step 1 sec

Nastavte minimalni pfipustné cosg, aby bylo elektrické ¢erpadlo chrdnéno
pfed chodem nasucho (z typového stitku nebo naméfeno).

Pokud je nactena hodnota cosg mensi neZ nastavena minimalni hodnota
cos@, jednotka spusti alarm

Default 0.5 Range 0-1 Step 0.01
Nastaveni zpozdéni béhu na sucho
Default 5 sec Range 0-20 sec Step 1 sec

Nastavte minimalni pfipustny proud pro ochranu elektrického €erpadla
pfed chodem nasucho (z typového Stitku nebo naméreno).

Je-li proud (€teni) < proud (nastavené minimum), Gstfedna prejde do
stavu kvdli poplachu do PROVOZU NA SUCHO.

Default 5.0 A Range 0-18 A Step 0.1
Nastaveni doby zpozdéni vypnuti pfi chodu nasucho kvdli minimalnimu proudu.
Default 5 sec Range 0-20 sec Step 1 sec

Aktivujte nebo deaktivujte ochranu motoru pomoci tepelnych pojistek
pfipojenych ke vstupdm T1 a T2.

Default OFF Range OFF-ON Step/

« Aktivace / deaktivace provozu €erpadla, pokud probih& Gdrzba nebo doSlo k poruse.

Default OFF Range OFF-ON Step/

Pokud je instalovano cerpadlo 2

SELECT
Plati stejny postup pro konfiguraci Cerpadla 2 FUMFZ COMFIG
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KONFIGURACE VSTUPU A VYSTUPU

Tato nabidka se pouziva ke konfiguraci vstupl a vystupd Gstiedny. Typ a provozni rozsah tlakovych
prevodnikd, Ize nastavit citlivost kapacitnich snimac hladiny a externiho alarmového vstupu a vystupu.

. SELECT
* oteviitmenu | TnlT COMFIG

+ Viz UPRAVA PARAMETRU, kde najdete informace o tom, jak upravit hodnoty kaZdého jednotlivého parametru.

SELECT .
ITHOUT COMFIG « stiskem . pro potvrzeni a vstup do podmenu

IHOUT COMFIG . Aktivuje / deaktivuje externi alarm s akustickou a/nebo vizualni funkei.
IH ALARM:OH . o . -
« Tento alarm neblokuje provoz elektrického Cerpadla, ale signalizuje
zavadu zpUlsobenou vnéjsimi vlivy faktory.

Default ON Range OFF-ON Step/

IHOUT COMFIG . Povoli nebo zakaZe reléovy vystup (NO/NC), ktery se ma pouZit k
OUT ALARM: O napéjeni sirény a/nebo blikanf svétla.

Default ON Range OFF-ON Step/

IHOUT COMFIG . Nastavuje procentudlni citlivost snimace hladiny.
LEVEL SEHZ:5E e . . . .
» Tato hodnota by méla byt kalibrovana na vodivost vody v systému.

Default 50% Range 1-100% Step 1%
IHOUT COMFIS . vyberte typ tlakového snimage:
F. TYFE: d4-28mA
—-4-20mA
—-0-10V
Default 4-20 mA Range4-20mA/0-10V Step/
IHOUT COMFIGE . Zvolte maximalni provozni tlak tlakového prevodniku.
F. RAMGE: 1&bar
Default 16 bar Range 10-40 Step 10/16/25/40

KONFIGURACE VLASTNIHO PREDNASTAVENEHO REZIMU

Toto menu se pouziva pro volbu automatického provozniho rezimu Ustfedny podle poZzadavk( systému,
ktery méa byt implementovan.

Mdzete si vybrat ze Sesti rliznych prednastavenych konfiguraci

g SELECT
* oteviitmenu | wopE COHFIG

* Viz PRIKAZY PRO UPRAVU PARAMETRU, kde najdete informace o tom, jak upravit hodnoty
kazdého jednotlivého parametru
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konfigurace MODE 1

SELECT ) .
MODE COMFIG . stlsknout pro potvrzeni volby a vstup do podmenu
HDDMEDD':IEHIFIE + Pokud se na displeji zobrazi MODE:1 @ pokralujte stisknutim
tlaCitka a vstupte do néj, jinak stisknéte pro vstup do podmenu

a zmeénu rezimu.

m . stisknout@ or@ pro vybrani MODE 1

(zmddl 1 - 6)
. stisknout pro potvrzeni volby MODE 1

- stisknout (W) key to continue with the configuration
MODE COHFIG
SETUR

stisknout @ pro potvrzeni MODE 1

MODEL COMFIG
IM1:0

L Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN1
L

Tento vstup se pouziva ke spusténi jednoho elektrického Cerpadla
podle logického stfidani.

L]
o
=
B
—i
ol

Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN2

Tento vstup se pouziva ke spousténi druhého elektrického Cerpadla
podle logiky stfidani, nebo spusti obé elektricka Cerpadla soucasné

.

MODEL COHFIG Pokud ma systém dveé elektricka cerpadla, aktivujte (ALTERN.)
LOGIC: ALTERM. nebo deaktivujte (SINGLE) stfidavou logikou.

MODEL COMFIG Nastavte, zda je logika zastaveni chodu nasucho zaloZzena na
DRY LOGIC:COS hodnoté proudu motoru (CURE) nebo &teni cosg (COS)

MI'_'IEEI COMFIG Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) automatickou obnovu
COSFL REC:OM . cosF, kdyz je nize COSFI MIN (b&h nasucho)

S COSFI RECOVERY se ovladaci panel pokusi automaticky
obnovit Cerpadlo, které je ve stavu alarmu chodu nasucho
(COSFI ¢teni < COSFI minimalni)

MODE1 COMFIG
FEC TIME:Zm

Doba zotaveni pro automatickou deaktivaci alarmu chodu nasucho.

Ovladaci panel se po nastavené dobé pokusi o automatické
obnoveni a poté zdvojnasobi v kazdém nasledujicim cyklu
(napf. 2 min, 4 min...), az do maximalni doba zotaveni.

Default 2 min Range 0-10 min Step 1 min

MODEL COMFIG
MAX REC T:a@m

Maximalni doba zotaveni pro automatickou deaktivaci
chodu nasucho poplach.

Ustfedna se pokusi o automatické obnoveni az do nastavené
maximalni hodnoty (napf. kazdych 60 minut).

Default 60 min Range 0-120min  Step 1min

pokracovani »
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konfigurace MODE 2

=

SELECT
MODE COMFIG

MODE COMFIG
MODE: 1

MODE COMFIG
SETUF

MODEL COMFIG
IM1=0H

MODE1 COMFIG
IHZ:0H

MODEL COMFIG
LOSIC: ALTERM.

konfigurace MODE 3

SELECT
MODE COMFIG

58

MODE COMFIG
MODE: 1

MODE COMFIG
SETUF

MODES COMFIG
IM1=0H

MODES COMFIG
LOGIC: ALTERM.

MODES COMFIG
HELF SET:0FF

. stisknout pro potvrzeni volby a vstup do podmenu

» Pokud se na displeji zobrazi MODE:1 @ pokracujte stisknutim
tlaCitka a vstupte do néj, jinak stisknéte pro vstup do podmenu
a zménu rezimu.

. stisknout@ or@ pro vybrani MODE 2
(zmddl 1 - 6)

. stisknout pro potvrzeni volby MODE 2
- stisknout (W) key to continue with the configuration

. stisknout pro potvrzeni MODE 2

Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN1

Tento vstup se pouziva ke spusténi jednoho elektrického Cerpadla
podle logického stfidani.

Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN2

Tento vstup se pouziva ke spousténi druhého elektrického Cerpadla
podle logiky stfidani, nebo spusti obé elektricka Cerpadla soucasné

Pokud ma systém dveé elektricka Cerpadla, aktivujte (ALTERN.)
nebo deaktivujte (SINGLE) stfidavou logikou.

. stisknout pro potvrzeni volby a vstup do podmenu

» Pokud se na displeji zobrazi MODE:1 @ pokracujte stisknutim
tlaCitka a vstupte do néj, jinak stisknéte pro vstup do podmenu
a zménu rezimu.

. stisknout@ or@ pro vybrani MODE 3
(zmddl 1 - 6)

. stisknout pro potvrzeni volby MODE 3
- stisknout (W) key to continue with the configuration

. stisknout pro potvrzeni MODE 3

Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN1

Tento vstup se pouziva ke spusténi jednoho elektrického Cerpadla
podle logického stfidani.

Aktivujte (ON) nebo deaktivujte (OFF) vstup IN2

Tento vstup se pouziva ke spousténi druhého elektrického Cerpadla
podle logiky stfidani, nebo spusti obé elektricka Cerpadla soucasné

.

Pokud ma systém dveé elektricka Cerpadla, aktivujte (ALTERN.)
nebo deaktivujte (SINGLE) stfidavou logikou.

Povolit (ON) nebo deaktivovat (OFF) aktivaci druhého ¢erpadla (bezpecnost)

* Tento parametr se pouziva k aktivaci druhého €erpadla s programovatelnym
€asem (i kdyz neni druhy vstup IN2)



KONFIGURACE WI-FI PRIPOJENI

Toto menu Ize pouZit k aktivaci pfijimaciho zafizeni Wi-Fi, abyste mohli komunikovat s vnéjSim prostfedim
(napf.PC nebo smartphone)

o SELECT T <
otevrit menu EHAELE WIFI a postupujte néasledovné

SlslLEET . .
EHMEELE WIFI . st|sknout pro potvrzeni volby a vstupu do podmenu

EMHRELE WIFI . of L o
EMEELE: MOl snsknout@ or@ pro zobrazeni nasledujiciho

- OFF pro vypnuti WI-FI
- ON pro zapnuti WI-FI

. stisknout pro potvrzeni volby
. stisknout@ pro opusténi menu

RESET DO ZAKLADNIHO NASTAVENI

Tuto nabidku Ize pouzit k resetovani parametrd ovladaciho panelu, kdyZ se chcete vratit k vychozimu
tovarnimu nastaveni.

i SELECT N .
otevfitmenu  RESTORE LEF @ Postupujte ndsledovné

SELECT 3
RESTORE DEF . stisknout pro potvrzeni volby a vstupu do podmenu
EECFI}'.II;?FRIEE:MD’-’EF * stisknout pro potvrzeni, Ze chcete resetovat parametry, a vratte se
) ’ do vychozi tovarni konfigurace.
. stisknout@ pro opusténi menu
ALARMY

Panel hlasi fadu alarmd, které se mohou objevit b&hem provozu systému. V3echny alarmy se zobrazi
na displeji s kddem alarmu na spodnim alfanumerickém displeji.

S Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Eerpadla jsou povolena a AL EXT je zavieno s NO
EXT ALARM beznapétovy kontakt, Ustfedna prejde do stavu ,EXT ALARM® (externi alarm). V tomto stavu
nejsou Cerpadla zastavena, ale jsou ponechana v chodu a soucasné je aktivovan EXT.
ALARM je aktivovan pro generovani externiho akustického a vizualniho alarmu.
To je obvykle pouzivano s poplasnym plovakem k upozornéni, Ze voda, ktera ma
byt vypusténa doséahla kritické arovné.

pokracovani »
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Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. €erpadla jsou povolena v REZIMU 5
TLAKOVANI. Pouze doslo ke zkratu nebo tlakovy prevodnik absorbuje prili§
mnoho proudu jednotka pfejde do stavu alarmu ,ZKRAT". V tomto stavu jsou
Cerpadla zastavena a sou¢asné je aktivovano relé EXT ALARM generujici
externi akusticky a vizuélni alarm.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Gerpadla jsou povolena v REZIMU 5
TLAKOVANI a dojde ke ztraté spojeni s tlakovym pfevodnikem, ovladaci panel
vstoupi do stavu alarmu ,OPENCIRCUIT". V tomto stavu jsou Cerpadla
zastavena a soucasné je aktivovano relé EXT ALARM generujici externi
akusticky a vizualni alarm.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Cerpadla jsou povolena v jakémkoli

provoznim rezimu, a byl vybran jeden z nasledujicich rezim( logiky fizeni:

— DRY LOGIC=COS (vychozi) a cos@ (¢teni)<cos® (nastavené min)

nebo

— DRY LOGIC=CURR a CURR (¢€teny proud)>CURR MIN (nastaveny minimalni proud).
Ovladaci panel prejde do stavu alarmu ,DRY RUN*, ¢erpadla se zastavi a souc¢asné

je aktivovano relé EXT ALARM pro generovani externiho akustického

a vizualniho alarmu.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. erpadla jsou povolena v jakémkoli provoznim
rezimu, a Current (read) > Current max (set), jednotka prejde do stavu alarmu

.MAX CURRENT". V tomto stavu jsou Cerpadla zastavena a soucasné je aktivovano
relé EXT ALARM generujici externi akusticky a vizualni alarm.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. €erpadla jsou povolena v jakémkoli provoznim
rezimu, a aktualni odecet je mensi nez 0,1 A po dobu delsi nez 60 sekund, jednotka
vstoupi do stavu alarmu ,CURRENT ERROR". V tomto stavu jsou ¢erpadla zastavena
a souCasné i Relé EXT ALARM je aktivovano pro generovani eterniho alarmu.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Cerpadla jsou povolena v jakémkoli
provoznim reZimu, a napéti (¢tenf) > Napéti max (nastavené maximum), ovladaci
panel vstoupi do ,MAX. NAPETI" stav alarmu. V tomto stavu jsou zastavena erpadla
a zarover relé EXT ALARM se aktivuje pro externi akusticky a vizuélni alarm.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Cerpadla jsou povolena v jakémkoli

provoznim reZimu, a Napéti (¢teno) < Max. napéti (nastavené minimum), ovladaci

panel zada ,MIN VOLTAGE" stav alarmu. V tomto stavu jsou zastavena ¢erpadla

a zarover relé EXT ALARM se aktivuje, aby generoval externi akusticky a vizualni alarm.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. Cerpadla jsou povolena v jakémkoli provoznim
rezimu, a tepelna pojistka zabudovana v motoru otevie az pétkrat beznapétovy NO
kontakt, jednotka prejde do samocinného resetu ,MOT. PR. WAIT* stav alarmu.

V tomto stavu jsou Cerpadla zastavena a soucasné je aktivovano relé EXT ALARM
generovat externi akusticky a vizualni alarm.
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Pokud je ovladaci panel ve stavu ON, tj. erpadla jsou povolena v jakémkoli provoznim
rezimu, a tepelna pojistka zabudovan4 v motoru rozepne beznapétovy spinaci

ontakt vice nez pét krat Ustfedna prejde do blokovaciho ,MOT. PR. stav alarmu ERR*.
Tento alarm musi byt resetovan ru¢né. V tomto stavu jsou Cerpadla zastavena

a soucasné je aktivovano relé EXT ALARM pro generovani externiho akustického

a vizualniho alarmu.

Pokud je ovladaci panel ve stavu ZAPNUTO, tj. Cerpadla jsou povolena pouze v
REZIMU PLNENI 4 a plovak na IN1 a IN2 rozepne beznapé&tovy kontakt NO, aby
signalizoval, Ze v ném neni Zadna voda akumulaéni nadrzi, ovladaci panel prejde
do stavu alarmu ,NO WATER". V tomto stavu jsou Cerpadla zastavena a soucasné
je aktivovano relé EXT ALARM generujici externi akusticky a vizualni alarm.

PFi zapnuti tfifazovy ovladaci panel kontroluje vSechny tfi faze. Pokud jednomu
ze tfi chybi faze, Ustfedna pfejde do stavu alarmu ,PHASE MISS* a deaktivuje
vSechny jeho funkce.

PFi zapnuti tfifazovy ovladaci panel kontroluje, zda se faze cykluji ve spravném
poradi. Pokud bylo pfipojeni provedeno ve Spatném poradi, Ustfedna vstoupi do
Stav alarmu ,PHASE ERROR" a deaktivuje vSechny jeho funkce.

ODSTRANOVANI PROBLEMU

Pro doplnéni priivodce odstrafiovanim problémd v seznamu alarm( je niZe také privodce pro identifikaci
dal$ich moznych problémdi.
Predpokladame, Ze jednotka byla spravné pripojena k napajecimu vedeni, ze
elektrick&a €erpadla byla spravné pripojena k ovladacimu panelu, jak je popsano v navodu,
a to vSechny propojovaci kabely jsou v provozuschopném stavu.

PROBLEM

Pokud dojde k alarmu s

aretaci, provedte jej podle
nasledujiciho postupu k resetu

SOLUTION

stisknéte

« Alfanumericka ¢ast displeje se zepta na to, ktery ze dvou elektrickych
Cerpadla v chybovém stavu, chcete resetovat alarm (pokud jsou k
dispozici dvé Cerpadla a obé jsou v chybovém stavu).

Zpréava na displeji:

FUMF1
CLEARE ERROR?

stisknéte pro trvalé resetovani alarmu.
Pokud je druhé elektrické Cerpadlo také v chybovém stavu, zobrazi se
néasledujici zprava na displeji:

F *‘l
CLERAR ERRI’!P’j

stisknéte . pro trvalé resetovani alarmu.

pokracovani »
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Ovladaci panel je v automatickém
rezimu, ale ¢erpadlo neni
aktivovano.

KdyZ je Cerpadlo spusténo,
ovladaci panel zada ,MAX
CURRENT” stav alarmu.

Kdyz je Cerpadlo spusténo,
ovladaci panel prejde do
stav alarmu

"CURRENT ERROR".

Kdyz je Cerpadlo spusténo,
ovladaci panel pfejde do rezimu
L,DRY RUN* stav alarmu

(b&éh nasucho).

Ovladaci panel vstoupi do
stavu ,EXT ALARM* kv(li
externimu poruchovému
signalu.

Kdyz je Cerpadlo spusténo,
ovladaci panel zaznamena z
tlakového snimace
“OPENCIRCUIT” zaznam

Kdyz je Cerpadlo spusténo,
ovladaci panel vstoupi do tlaku
alarm snimace
“SHOTCIRCUIT".

Kdyz je ¢erpadlo spusténo,
ovladaci panel zada stav alarmu
,NO WATER".

Zkontrolujte, zda jsou vstupy IN1, IN2, MAX, MIN, COM a PRESSURE
TRANSDUCER spravné nakonfigurovan v konfiguraénim menu pro zvoleny rezim.

Zkontrolujte, zda plovakovy nebo tlakovy spinaé pripojeny ke vstuplim IN1, IN2,
MAX, MIN, COM a PRESSURE TRANSDUCER funguji spravné.

Zkontrolujte nastaveni maximalniho proudu v nabidce PUMP X CONFIG.
Zkontrolujte, zda pouZity motor spravné funguje.

Blokovaci alarm.

Zkontrolujte, zda pouZity motor spravné funguije.

Zkontrolujte, zda , TA“ na elektronické desce funguje spravné

Zkontrolujte, zda je ,TA“ spravné pfipojeno k desce

Blokovaci alarm

Zkontrolujte nastaveni COSFI MIN nebo CURR MIN v nabidce
PUMP X CONFIG, v zavislosti na zvolené logice zastaveni.

U 230V~ jednofazového modelu zkontrolujte, zda byl spoustéci
kondenzator zapnuty spravné dimenzovan.

U tfifazového modelu 400 V~ zkontrolujte, zda se Cerpadlo spravné otaci.
Alarm s automatickym resetovanim (opakované pokusy pro REC TIME).
Zkontrolujte maximalni dosazenou hladinu vody v nadrzi, kterou chcete vyprazdnit.
Zkontrolujte, zda ¢erpadla spravné funguiji.

Zkontrolujte vSechny ostatni alarmové stavy mimo ovladaci panel.

Alarm s automatickym resetem.

Zkontrolujte, zda je snimac spravné pfipojen a zda nejsou kabely
poskozené.

Zkontrolujte stav prevodniku.

Alarm s automatickym resetem.

Zkontrolujte, zda je snimac spravné pfipojen a zda nejsou kabely
poskozené.

Zkontrolujte stav pfevodniku.

Alarm s automatickym resetem.

Zkontrolujte hladinu vody v akumulacni nadrzi.

Zkontrolujte stav plovakl na vstupech IN1, IN2, MAX, MIN a COM.
Alarm s automatickym resetem.
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P¥i zapnuti ovladaci panel Pouze pro ovladaci panel E TRI (tfifazovy).

prejde do stavu alarmu Zkontrolujte, zda jsou faze spravné pfipojeny a zda jsou napajeci kabely
PHASE MISS nepoSkozené.

Pfi zapnuti ovladaci panel « Pouze pro ovladaci panel E TRI (tfifazovy).

prejde do alarmu Zkontrolujte, zda jsou faze spravné pfipojeny a zda jsou napajeci kabely
"PHASE ERROR" neposkozené.

Zkontrolujte, zda je FLAT kabel spravné pfipojen.
Zkontrolujte, zda neni poSkozeny FLAT kabel.

Displej se nezapne.

ZARUKA, SERVIS A DODAVKY NAHRADNICH DILU

Dodavatel poskytuje na zakoupeny vyrobek zdruéni lhitu v délce 24 mésict s platnosti od data prodeje za podminek uréenych obchodnim zdkonikem a
souvisejicimi piedpisy platnymi v den prodeje na vSechny vyrobni nebo materidlové vady. V téchto ptipadech se zavazujeme uskuteCnit v nasich smluvnich
servisnich stiediscich bezplatnou opravu ¢i vyménu vadného dilu. Reklamaci uplatiiujte v prodejné ¢i velkoobchodu, kde jste vodarnu zakoupili. K reklamaci je
nutné predlozit zdruéni list s razitkem prodejny a datem nakupu.

Zaruka nezahrnuje v Zddném piipadé eventuelni plnéni ndhrady $kody. Zaruéni plnéni se nemohou poskytnout pii béZném opotiebeni materidlti, pfi poskozeni
vlastnim zavinénim, neodbornou tdrzbou nebo pii $kodach vzniklych porusenim téchto provozné montéznich predpisi.

Néhradni dily poZadujte u svych prodejct.

‘Vzhledem ke stéle probihajici inovaci si vyrobce vyhrazuje pravo zmény uvedené specifikace.

LIKVIDACE VYROBKU-VYROBEK S UKONCENOU ZIVOTNOSTI 5
Po ukonceni zivotnosti, predejte toto zafizeni odborné firmé k ekologické likvidaci! Cerpadlo mizZete odevzdat a nebo se informovat o zpiisobu jeho
likvidace na prodejné, kde jste ho zakoupili. V ptipadé, ze z jakéhokoliv diivodu neni Eerpadlo mozno piedat k ekologické likvidaci na prodejné, a nebo na misté
sbéru takového odpadu ziizeného v blizkosti Vaseho bydlisté, obrat'te se pfimo na adresu nasi spole¢nosti uvedenou v zépati tohoto dokumentu.
—
PROHLASENI O SHODE
Timto prohlaSujeme, na nasi odpovédnost, Ze vyrobky odpovidaji pozadavkim dle nasledujicich smérnic ve znéni pozdgjsich predpist a odpovidajici
prizpisobené ndrodni legislativé: 2006/42/EEC, 2006/95/EEC,2004/108/EEC, 2002/95/EEC

San Bonifacio, 01/03/2021 Pedrollo S.p.A.
The President

/ Silvano Pedrollo__ o
7£ e /’;{&/Z
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